
Не вносьте жодних змін у пристрій.

Роботи з електричними колами повинні виконуватися тільки уповноваженим електриком.

Мережева напруга (230 В AC) може призвести до серйозних травм або смерті.

Продукт можна використовувати тільки в тому випадку, якщо ви повністю прочитали і зрозуміли цю інструкцію з 
монтажу та обслуговування. Інструкція також доступна на веб-сайтах AFRISO в Інтернеті.

ІНСТРУКЦІЯ З МОНТАЖУ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ

ЗАСТОСУВАННЯ

УВАГА!

ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

AFRISO Sp. z o.o. 
Szałsza, ul. Kościelna 7 
42-677 Czekanów 
www.afriso.com

Тел. +48 (0) 32 330 33 55 
zok@afriso.pl

953.007.0206 Version: 09.2024

Датчик температури 
FS300

Використовується в системах поверхневого опалення. Датчик встановлюється в стяжку підлоги, а кабель підключа-
ється до контролера. Захищає підлогу від перегріву та пошкоджень. Дозволяє переміщати точку вимірювання регу-
лятора.

Датчик температури FS300 призначений для вимірювання температури в поєднанні з регуляторами температури 
SALUS. Вимірювальним елементом є термістор NTC 10K. Датчики не можна підключати паралельно або послідовно.

МОНТАЖ  					        ПРИКЛАД СХЕМИ МОНТАЖУ

ОПИС

Датчик температури FS300 має бути встановлений від-
повідно до таких правил:

•	 не встановлюйте датчик у місцях, де він буде піддава-
тися тривалому зануренню у воду (глибина занурення 
понад 1 м і час занурення понад 30 хвилин),

•	 не встановлюйте датчик у безпосередній близькості 
від нагрівальних кабелів або труб, оскільки вимірю-
вання можуть бути неправильні,

•	 датчик може бути встановлений у таких матеріалах, як 
бетон, дерево, цегла, камінь тощо,

•	 датчик слід встановити в пластикову захисну трубку 
для додаткового захисту і можливості заміни.

СУМІСНІСТЬ
Датчик температури FS300 працює з такими регуляторами SALUS:
SQ610, SQ610B, VS30W, BTRP230-9010, VS35W, VS35B, HTRP230, SQ610RF, SQ610BRF, VS10WRF, VS20WRF, TS600.

KARTA GWARANCYJNA
1. ZAMEL Sp. z o.o. udziela 24- miesięcznej gwarancji na sprzedawane towary.
2. Gwarancją ZAMEL Sp. z o.o. nie są objęte:
a) mechaniczne uszkodzenia powstałe w transporcie, załadunku / rozładunku lub innych okolicznościach,
b) uszkodzenia powstałe na skutek wadliwie wykonanego montażu lub eksploatacji wyrobów ZAMEL Sp. z o.o.,
c) uszkodzenia powstałe na skutek jakichkolwiek przeróbek dokonanych przez KUPUJĄCEGO lub osoby trzecie a odnoszących się

do wyrobów będących przedmiotem sprzedaży lub urządzeń niezbędnych do prawidłowego funkcjonowania wyrobów będących 
przedmiotem sprzedaży, 

d) uszkodzenia wynikające z działania siły wyższej lub innych zdarzeń losowych, za które ZAMEL Sp. z o.o. nie ponosi 
odpowiedzialności.

e) źródła zasilania (baterie), będące na wyposażeniu urządzenia w momencie jego sprzedaży (jeśli występują).
3. Wszelkie roszczenia z tytułu gwarancji KUPUJĄCY zgłosi w punkcie zakupu lub firmie ZAMEL Sp. z o.o. na piśmie po ich stwierdze-

niu.
4. ZAMEL Sp. z o.o. zobowiązuje się do rozpatrywania reklamacji zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa polskiego.
5. Wybór formy załatwienia reklamacji, np. wymiana towaru na wolny od wad, naprawa lub zwrot pieniędzy należy do ZAMEL Sp. z o.o.
6. Terytorialny zasięg obowiązywania gwarancji: Rzeczpospolita Polska.
7. Gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień KUPUJĄCEGO wynikających z przepisów o rękojmi za wady

rzeczy sprzedanej. Pieczęć  i  podpis  sprzedawcy,  data sprzedaży

Producent udziela 24 miesięcznej gwarancji

WSPÓŁPRACA
Sonda temperatury NTC-03 współpracuje z następującymi regulatorami 
temperatury firmy ZAMEL:

RTM-01 RTM-20

MONTAŻ

Sondę temperatury NTC-03 
można montować z zachowa-
niem następujących zasad:
● nie należy montować sondy 

w warunkach, w których bę-
dzie ona narażona na ciągłe 
zanurzenie w wodzie (głę-
bokość zanurzenia powyżej 
1 m oraz czas zanurzenia 
powyżej 30 minut), 

● nie należy montować sondy 
w bezpośredniej bliskości 
kabli grzewczych, ze wzglę-
du na możliwość przekłama-
nia pomiarów,

● sondę można montować  
w materiałach takich jak: be-
ton, drewno, cegła, kamień, itp,

● sondę należy montować  
w rurze ochronnej z tworzy-
wa sztucznego dla dodatko-
wej ochrony oraz możliwości 
ewentualnej wymiany.

Przykładowy sposób montażu:

Zakres temperatur pracy son-
dy jest większy niż temperatur, 
które są mierzone.
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Параметр Значення

Вимірювальний елемент NTC 10K 1%

Температурний діапазон от -10 до 100°C

Час, необхідний для нагрівання датчика до 65% від темпера-
тури середовища, в якому він перебуває (повітря/вода) 105 сек. / 23 сек.

Матеріал кабелю SiCu

Матеріал кінчика поліетилен

Довжина кабелю 3 м

Максимальна довжина кабелю / тип 50 м / 2 x 0,2÷1 мм2

Ступінь захисту IP67

Клас захисту II

ХАРАКТЕРИСТИКА РОБОТИ  						        РОЗМІРИ

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Компанія AFRISO Sp. z o.o. цим заявляє, що продукт відповідає вимогам:
•	 директиви LVD щодо низьковольтного електрообладнання 2014/35/EU,
•	 директиви EMC щодо електромагнітної сумісності 2014/30/EU,
•	 директиви RoHS про обмеження використання небезпечних речовин в електричному та електронному 

обладнанні 2011/65/EU,
•	 директиви WEEE про відходи електричного та електронного обладнання 2012/19/EU.
Повний текст Декларації відповідності ЄС доступний за такою веб-адресою: www.salus.afriso.pl.

Для AFRISO задоволення потреб клієнта має першочергове значення. У разі виникнення запитань, пропозицій 
або проблем із продуктом, зв’яжіться з нами.

1.	 Вимкніть живлення пристрою.
2.	 Демонтуйте пристрій.
3.	 З метою захисту навколишнього середовища не викидайте демонтований пристрій разом із 

несортованими побутовими відходами. Поверніть продукт у відповідний пункт збору або в пункт 
збору виробника чи дистриб’ютора.

Продукт виготовлено з матеріалів, придатних для вторинної переробки.

ВИВЕДЕННЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ, УТИЛІЗАЦІЯ

ГАРАНТІЯ

ЗАДОВОЛЕНІСТЬ КЛІЄНТІВ

ДОПУСКИ, СЕРТИФІКАТИ ТА ДЕКЛАРАЦІЇ ВІДПОВІДНОСТІ

Гарантія на продукт відповідно до загальних умов продажу та доставки.
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